
ei

she

ha ma

ha ma

va a

mar

et

lek el

yar et

mor

o

yi qach

va yei

nav va

im ha cha

a sher

ro va

va ya qam

et ei

poh

rim

cha mo

o lah

av ra ham

kem

ha

vosh et

a tsei

yi sa

she vu la

he

ya cha

va qa

shi va

rav

ha aveyahmo rirets hael eka

chad

qer va

no vai

hash li

el ne a

al a

ba bo

be

ba yom

ham

lah

ra ham

yits chaq

lo him

mer av ra

o

av

ve eit

lo ha e

va yo

le

yash keim

i to

a mar

choq

hu sham

va

a raiv

a sher

mei ra

lei

lei ka

nei ne

qom

qom

lek leveet yits chaqtaa hava sherka

chidet yekabinetqach namerva yonineihiyo mervaham

av raei lavyo mervara hamsah et avnie lo himve haha ei lehva rimhadhi a charvai

































 

 

 



 

 

 

  

 

  

 

 

 

  

 

  

 

 

  

 



 

  

 

 

  

 

 

 

 



  

 

  

  

 

 



 

  



 

  

 
 

  

  

  

 
   

 



 
  

 

 








  

     
      

        
  

                  

























ינֵ֤שְׁ   

םוֹק֖מָּהַ   

םוֹק֖מָּהַ   

ינִ֣אֲוַ   

תאֶ   

לאֶ   

תאֶ   

ֵיּוַ  .לֶ֔  

ארְ֥יַּוַ   

םֽעִ  רוֹמ֔חֲהַ    

חקִַּ֞יּוַ   

םקָ֣יָּוַ   

תאֶ  וי֛נָיעֵ    

הֹ֙פּ   

וֹרֹ֔מחֲ   

הלָֹ֔ע   

םהָ֧רָבְאַ   

תאֶ   

יצֵ֣עֲ   

וּבשְׁ  םכֶ֥לָ    

אשִָּׂ֨יּוַ   

Cיֽלֶאֵ  רמַֹ֥א   רשֶׁ֖אֲ   םירִ֔הָֽהֶ    

שֹׁ֙בחֲַיּֽוַ   

ע֙קַּבְַיוַ   

ישִׁ֗ילִשְּׁהַ   

לאֶ  וירָ֗עְָנ    

ֹבּבַּ  רקֶ֗  

וֹנ֑בְּ   

םוֹיּ֣בַּ   4

קחָ֣צְִי   

םהָ֜רָבְאַ   

םהָ֜רָבְאַ   

תאֵ֖וְ   

וֹל֥  םיֽהKִאֱהָ    

ֹיּוַ  רמֶא֨  5

וֹתּ֔אִ   

רמַֽאָ   

םכֵּ֨שְַׁיּוַ   3

ו֙ירָעְָנ   

רשֶׁאֲ   

ֹחרָמֵ  קֽ  

Score created from the Hebrew text of the Westminster Leningrad codex (www.tanach.us/Tanach.xml)
Edited where necessary to agree with the Aleppo codex (www.aleppocodex.org) or (maybe) Max HaLevi Letteris (1946).
Transcription software (v2.9) by Bob MacDonald using the facilities of GX-LEAF (www.gx.ca). Victoria BC 2014.06.22

Range: C4 -D5  verses 19 measures 162 words 307 syllables 731 max recitation 22 

17

19

24

32

12
לעַ֚  דחַ֣אַ   הלָֹ֔עלְ   ם֙שָׁ    

וּהלֵ֤עֲהַוְ  ה֑יָּרִֹמּהַ   לאֶ   ץרֶאֶ֖   C֔לְ   .לֶוְ   תאֶ   קחָ֔צְִי   תָּ֙בְהַ֙אָ   רשֶׁאֲ    
9

תאֶ  C֤דְיֽחְִי   תאֶ   Cְ֨נבִּ   ָנ   א֠ חקַ    

םהָ֖רָבְאַ  וילָ֔אֵ   ֹיּוַ   רמֶא֣ תאֶ   םהָ֑רָבְאַ   הסִָּ֖נ    

ֹיּוַ  רמֶא֡ יִנֽנֵּהִ 2  ֹיּוַ   רמֶא֥  
6

םיהKִ֔אֱהָ֣וְ  הלֶּאֵ֔הָ   םירִ֣בָדְּהַ   ר֙חַאַ   יהְִ֗יוַ    22.1

Bob MacDonald
http://meafar.blogspot.com

Genesis 22
[Mode 1]
 based on the work of Suzanne Haik-Vantoura 



ne
am

o
the

be
my

mar

mer
said

hi
here

seh
lamb

le
for

lah
holocaust

sher a

yo
he

ha
the

o
the

a

tothem

va
ther, and

yeih
where is

seh
lamb

le
for

qom

a
my

vi
fa

ve
/

a
but

ha
to the

el ha ma

yo
say

mer
ing

ei
the

tsim
wood

lo
himself

vo u

va
ther,

ha
/

yir eh
see

va ya

ofthe twowalked,they
yachhemneishekuyeil

a
his

viv
fa

eish
fire

ve
and

him
will

dav
gether.

ra
ra

ham
ham

neih
hold

ha
the

e
/

lo
God

yach
to

el
to

av
Ab

hi

ra
ra

ham
ham

nei
of

hem
them

/
chaq
said

mer
aac said, be

av
Ab

she
the two

and/knife,/ the

mer
aac

yits

va
And

yo
Is

yo
said

mer

ku
walked

va
And

yo
Is

ni
son

va
and

va
And

yeil
they

dav
gether.

ni
I

ve
my

lah
holocaust?

ni
son.

soand alfire
vake letma ahave eteish

the
ha

/his hand
etya do

took inhe
qach beva yi

son andaac his
nobe

Isit on
al yits chaqsem

set
yava

ho locaust and heof the
lahha o

wood
tsei

the/
aet

ham,raAb
hamraav

took,he
qachyi

and
vakem

leiashu vahnaveh vechanish tavekohadneil kahna arhani ve









































 

 



 





 

 

 





  

 

  



 

 

 



  

 



 

 

  

  

  

 





 

 

 

 



  



 

 

  



  

 

 



 





 



 





   

          



       

























ינִ֑בְּ   

הֽלָֹעלְ   

רמַֽאָ   

השֶּׂ֖הַ   

הלָֹ֖עלְ   

רשֶׁ֣אֲ   

יֽנִּנֶּ֣הִ   

ה֥יֵּאַוְ   

השֶּׂ֛הַ   

לֽאֶ  ם֮וֹקמָּהַ    

ֹיּוַ  רמֶא֖ יבִ֔אָ    

וֹלּ֥  האֶרְִי    

ֹבָיּוַ  וּא֗  9

ֹיּוַ  רמֶא֣  

םיצִ֔עֵהָ֣וְ  שׁ֙אֵהָ    

םיהKִ֞אֱ   

וֽדָּחְַי   

ו֙יבִאָ   

הנֵּ֤הִ   

םהָ֔רָבְאַ   

םהֶ֖יֵנשְׁ   

לאֶ  םהָ֤רָבְאַ    

ֹיּוַ  רמֶא֗  

ֹיּוַ  ר֙מֶא֙  8

וּכ֥לְֵיּוַ   

קחָ֜צְִי  ֹיּוַ   רמֶא֨  7

ינִ֑בְ   
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48

53

59

63

2

44
וֽדָּחְַי  םהֶ֖יֵנשְׁ   וּכ֥לְֵיּוַ    

שׁאֵ֖הָ  תאֶ   וֹדָ֔יבְּ   חקִַּ֣יּוַ   וֹנ֔בְּ    

תלֶכֶ֑אֲמַּֽהַ  תאֶוְ    

לעַ  קחָ֣צְִי   ָיּוַ   ם֙שֶׂ֙ הלָֹ֗עהָ    
43

ינֵ֤שְׁ   

םוֹק֖מָּהַ   

םוֹק֖מָּהַ   

Cיֽלֶאֵ   

יצֵ֣עֲ  תאֶ   םהָ֜רָבְאַ    
42

חקִַּ֨יּוַ   6

םֽכֶילֵאֲ  הבָוּשָׁ֥נוְ   הוֶ֖חֲתַּשְֽׁנִוְ   ֹכּ   ה֑ דעַ   הכָ֖לְֵנ   ַנּהַוְ   רעַ֔  
36

םהָ֖רָבְאַ   



ti

yiq

ya da

ka mi

vak be qar

no va

har ado

ki a tah

chid

bas

be

yom be

mah

et ye

e chaz

ta chat

meir ha

me u

ka

char ne

o lah

yei a

as lo

et bin

ai yil a

lei hu le

a sher

al ta

sak ta

hi neih

a

eh

na ar ve

cha

ve

yil va ya

nai yir

mer hiyoham varaham avramer av

el ha

lo

va yar

et ha ai

hu ado

yad ka

tah ve

et ei nav

qach

ha

tish lach

him a

ham

va yi

ma qom

mer al

e lo

av ra

av ra ham

sheim ha

va yo

rei

va yi sa

yei lek

ham

nei ni

ki ye

me ni

nav va

ra av ra

yoyim vasha maihanai minak ado

lav malra eiva yiqbe nochot etlet lisha keet ha maqachva yiya doham etlach av ra

va yishei tsimma al laach mimiz beial hasem o toyabe no vachaqet yitsya a qodtsim va

et ha eirokya aach vamiz beiet hara hamavshamyi venvae lo himlo ha













































 

 

 



 



 

 

  

 





 

  



  

 

 



 

  

  

  

 

 

 
 





 
 

 

  

    

 

  
  

 



  
 

 

   
  

 

  



 
 

  
 

 

  


  
 



 

 

 

 

  

    
       


         

                

              





























160

153

145

138

הוָ֖הְי   

3

יִנּֽמֶּמִ   

וינָ֑רְקַבְּ   

ארָ֧קְִיּוַ   14

.בַ֖סְּבַּ   

וֹֽנבְּ   

רהַ֥בְּ   

תאֶ  C֖דְיחְִי    

תחַתַּ֥   

םוֹיּ֔הַ   

יתִּעְדַָ֗י  יכִּ֣   התָּ֣עַ    

זחַ֥אֱֶנ   

רמֵ֣אֵָי   

תאֶ  Cְ֥נבִּ    

לִיאַ֔  רחַ֕אַ    

הלָֹ֖עלְ   

ר֙שֶׁאֲ   

תָּכְשַׂ֛חָ   

הֵנּהִוְ   

וּהלֵ֥עֲַיּוַ   

האֶ֑רְִי   

 1 המָּוּא֑מְ וֹל֖   שׂעַתַּ֥   לאַוְ    

אK֥וְ   

א֙רְַיּוַ   

תאֶ  לִיאַ֔הָ    

הוָ֣הְי   

תאֶ  ָניעֵ   וי֗  

אוּה֖הַ   

התָּאַ֔   

חקִַּ֣יּוַ   

ם֙יהKִאֱ   

םהָ֜רָבְאַ   

ם֙הָרָבְאַ   

םשֵֽׁ  םוֹק֥מָּהַ    

לאֶ  ַנּהַ   רעַ֔ C֙דְֽיָ   חלַ֤שְׁתִּ   לאַ    

אשִָּׂ֨יּוַ   13

יֽכִּ  ארְֵ֤י    

.לֶ֤יֵּוַ   

םהָ֛רָבְאַ   
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93

99

102

109

ֹיּוַ  רמֶא֗  12
87

יִנֽנֵּהִ  ֹיּוַ   רמֶא֖ םהָ֑רָבְאַ   םהָ֣רָבְאַ   ֹיּוַ   רמֶא֖ ןמִ   םִימַ֔שָּׁהַ   ה֙וָהְי    
82

77

133

127

118

.אַ֤לְמַ  וילָ֜אֵ   ארָ֨קְִיּוַ   וֹֽנבְּ 11  תאֶ   ֹחשְׁלִ   ט֖  

חלַ֤שְִׁיּוַ  םיֽצִעֵלָ 10  לעַמַּ֖מִ   לעַ   חַבְֵּ֔זמִּהַ   וֹ֙תֹא    

תאֶ  תלֶכֶ֑אֲמַּֽהַ   חקִַּ֖יּוַ   תאֶ   וֹדָ֔י   ם֙הָרָבְאַ    

םשֶׂ֤יָּוַ  וֹנ֔בְּ   תאֶ   קחָ֣צְִי    
72

דֹ֙קעֲַיּֽוַ   

תאֶ  םיצִ֑עֵהָ   ֹרעֲַיּֽוַ   ֖. תאֶ   חַבְֵּ֔זמִּהַ   םשָׁ֤   ם֙הָרָבְאַ   ִיּוַ   ןבֶ֨ וֹל֣   ם֒יהKִאֱהָ    
69



av rayei shevva va

li vabe qoma ta

eir shael bedavku yach

sher shaqev arets eiha a

mu va yeilya qurav vael ne a

go yeikola kaku ve zar

ra ham

sha va

shav av

biv eir

ya

ham

ba rave hitvav

ar oyeit shaa karash zarve yiyamfat ha

ke koka kaet zarbeharhar bahka ve

al sesherchol ave kamai yimha shavei

va rekreik aki vakachi deet yeka

ta et binsaklo chavevar ha zehha data eta sian a sheryanai kiadoti ne umba

bi nishmerva yoma yimha shanit minham sheiel av raado naimal akyiq raeh vayei ranai























       
        

       

 

 

 





       
       
        

      
     

                 
              












םהָ֖רָבְאַ  בשֶׁ֥יֵּוַ   עבַשָׁ֑   לאֶ   ראֵ֣בְּ   ודָּ֖חְַי    

בשָׁ֤יָּוַ  יֽלִֹקבְּ 19  תָּעְמַ֖שָׁ   רשֶׁ֥אֲ   בקֶעֵ֕   ץרֶאָ֑הָ    

וּכ֥לְֵיּוַ  וּמקָֻ֛יּוַ   לאֶ   וירָ֔עְָנ    

עבַשָֽׁ  ראֵ֥בְבִּ    
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ם֙הָרָבְאַ   

4

160

153

י֣יֵוֹגּ  ֹכּ   ל֖ C֔עֲרְַזבְ   וּכ֣רֲבָּתְהִוְ    18
145

רעַשַׁ֥  ויֽבְָיֹא   תאֵ֖   C֔עֲרְַז   שׁרִַ֣יוְ   ם֑יָּהַ    
138

לעַ  תפַ֣שְׂ   רשֶׁ֖אֲ   לוֹח֕כַוְ   םִימַ֔שָּׁהַ    

יבֵ֣כְוֹככְּ  תֽאֶ   C֙עֲרְַז   הבֶּ֤רְאַ   הבָּ֨רְהַוְ    

תאֶ  Cְ֥נבִּ   תָּכְשַׂ֖חָ   אK֥וְ   ֶזּהַ   ה֔ רבָ֣דָּהַ   תאֶ    

C֗כְרֶבָאֲ  .רֵ֣בָ   יֽכִּ    17
133

תאֶ  Cֽדֶיחְִי    

תָ֙ישִׂ֙עָ  רשֶׁ֤אֲ   ַי   ןעַ֚ יכִּ֗   הוָ֑הְי   םאְֻנ    
127

יבִּ֥  יתִּעְבַּ֖שְִׁנ   ֹיּוַ   רמֶא֕ ןמִ 16  םִיֽמָשָּׁהַ   תינִ֖שֵׁ   לאֶ   םהָ֑רָבְאַ   הוָ֖הְי   .אַ֥לְמַ   ארָ֛קְִיּוַ   הֽאֶרֵָי 15   
118


